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Cesky:
Doporuéené postupy é&isténi
*  Pouzivat se smi jen ty &istici prostiedky,
které jsou pro tuto oblast pouzZiti
vyslovné uréeny.

) PRSP L

«  Cistici pr
hl dikovou cl

bélici latky nebo kyseli

i, chlorové

Technologies

i_ Slovensky:
Doporuéené postupy &istenia
*  Pouzivat je mozné len tie Zéistiace
prostriedky, ktoré sii pre tito oblast
poutzitia vyslovne uréené.
+  Cistiace prostriedky obsahujiice kyselinu
chlorovodikovii alebo mravéiu, chlérové

nesméji byt pouZity, protoze by mohly
zplisobit nenapravitelné Skody.

«  Cistidla s obsahem kyseliny fosforeéné
jsou pouzitelna jen v omezené mive.

*  Miseni riiznych disticich prostiedkd je
zasadné nepfipustné.

+  Abrazivné pisobici p é distici
pfipravky a pomiicky, jako jsou
nevhodné prostiedky na drhnuti, drsné
houbiéky nebo hadiiky z mikrovlakna
se rovnéz nesméji pouZivat.

Aodes

+  Bezpodmineéné je nutné

bieli latky alebo kyselinu octovil
nemdZu byt pouZité, pretoie médiu
sposobit nenapravitelné $kody.

+  Cistidla s obsahom kyseliny fosforeénej
st pouZitelné len v obmedzenej miere.

*  Miesanie réznych éistiacich prostriedkov
je zasadne nepripustné.

. brazi dsobi; Cisti pripravky
a pomocky, ako st nevhodné prostriedky
na drhnutie, drsné S3pongie alebo
handricky z mikrovldkna sa taktiez
nesm pouzivat.

R, q

. ieneéne je nutné dodrZiavat

navody k pouZiti uvidéné vyrobci
&isticich prost¥edkdi.

«  Cidténi je nutné provadét s predepsanym
davkovanim a dobou piisobeni, se
zaméFenim na specifikované predméty
a v zavislosti na potfebach.

+  Tvorbé usazenin vodniho kamene je
t¥eba predchazet pravidelnym é&i$ténim.

« U disticich pfipravkii ve spreji se roztok
nesmi rozhodné nandSet na armatury,
ale na hadfik, kterym se pak ¢iSténi
provadi, protoZze z é&istidla vytvoFena
miha se miiZe dostat do otvorii a Stérbin
na armaturach a tam piisobit $kody.

* Po ¢iSténi musi nasledovat oplachnuti
dostateénym mnozstvim é&isté vody, aby
se dokonale odstranily usazené zbytky
produktu (Gistidla).

* Poutziti parnich d&isticich zafizeni neni
dovoleno - vysoké teploty mohou
produkty poskodit.

DiileZita upozornéni

Také zbytky prostiedkii péée o télo, jako jsou
tekuta mydla, $ampony a sprchové gely mohou
pusobit Skodlivé.

Také zde plati: po jejich pouZiti zbytky peélivé
splachnout vodou.

U jiz poh P hé dochizi niicoheni:

disticich prostiedki k dalimu prohlubovani
Ekod.

navody na pouzitie uvadzané vyrobcami
&istiacich prostriedkov.

SATPIPET

Cleaning Recommendation

To avoid d: and recl; i itis

to consider certain criteria when cleaning.At the
cleaning of the fittings and showers, in principle,
it must be pointed out:

« Only use cleaning material which is
explicitly provided for this type of
application.

* Never use cleaning materials, which
contain hydrochloric acid, formic acid,
chlorine pale lye or acetic acid, as they
cause considerable damage.

+  Phosphorus acidic cleaners are only
conditionally applicable.

+  Mixing cleaning agents is not permitted,

generally.

*« Never use cleaning materials or
appliances w-th an abrasive effect,
such as clearing powders,

sponge pads or micro fibre cloths.

*  The instr of the agent
manufacturers have to be followed

+  Cistenie je nutné vykonavat
s predpisany 1zl .
a dobou pdsobenia, so i
na Specifikované pred a v zavislosti
na potrebe.

*  Tvorbe i dného k fa je

téeba predchadzat pravidelnym &

« Pri C¢&istiacich pripravkoch v spreji
sa roztok nesmie rozhodne nanasat
na armatary, ale na handri¢ku, ktorou
sa potom distenie vykond, pretoze
z éistidla vytvorena hmla sa méze dostat
do otvorov a $trbin na armatirach a tam
spdsobit Skody.

*  Po é&isteni musi nasledovat oplachnutie
dostatoénym mnozstvom Cistej vody,

+ Cleaning has to be carried out with
a specified cleaner dosage, contact time,
object-related and adapted to the
needs.

*  The building up of calcifications has to be
removed by cleaning regulary.

*  When using spray cleaners, spray first
onto a soft cloth or sponge never directly
onto the sanitary tapware, as drops
could enter openings and gaps and cause
damage.

*  After cleaning rinse thoroughly with
clean water to remove any cleaner

aby sa dok anili
zbytky produktu (éistidla).

* Pouzitie parnych ¢&istiacich zariadeni
nie je dovolené - vysoké teploty mdzu
produkty poskodit.

DéleZité upozornenie

Zbytky prostriedkov starostlivosti o telo, ako st
tekuté mydla, Sampény a sprchové gély mézu
pdsobit skodlivo.

Aj tu plati: po ich pouZiti zbytky starostlivo
spléchnut' vodou.

Na uz poskodenych povrchoch dochidza

Dily s po$kozenymi povrchy se musi
jinak vznika nebezpeéi drazu.

h prostriedkov k dalSiemu
prehlbovanlu $kéd.
Diely s poskozenymi povrchmi sa musia

Na 3kody vzniklé dbornym zachazenim se
nevztahuiji ziruky.

V ramci podminek zaruky je nutné instalovat
do rozvodii filtraéni zaFizeni (rohaéek s filtrem).

Vyrobek je vhodny pro pfimy styk s pitnou
vodou.

it, inak vznika nebezpeéenstvo drazu.

Na Skody vzniknuté neodbornym

sa je zaruka.

V ramei podmienok ziruky je nutné naintalovat
do rozvodov filtraéné zariadenie (rohovy ventil
s filtrom).

Vyrobok je koncipovany vyhradne pre pitnd
vodu.

* The use of steam cleaners is not
permitted. The high temperatures can
damage the products.

Important

Residues of liquid soaps, shampoos and shower
foams can also cause damage, so rinse with
clean water after using.

The d; of already d surfaces will
deteriorate under the effect of the cleansers.
Components with damaged surfaces must be
exchanged, otherwise there could be an injury
danger.

Damage caused by improper treatment will not
be covered by guarantee.

Under terms of the guarantee is necessary to
install filtration equipment distribution (corner
valve filter).

The product is exclusively designed for drinking
water.



Swiss
Aqua
—f Technologies

Deutsch
E! '_‘ hl igung hoden

« Es diirfen nur die Reinigungsmittel verwendet
werden, welche ausdriicklich fiir diesen Anwendungsbereich
bestimmt sind.
« Es diirfen keine Reinigungsmittel ver werden,
Chlorwasser e oder A e sowie chlorhaltige
Bleichstoffe oder Essigsiure enthalten, da sie irreparable
Schidden verursachen kdnnten.
« Reinigungsmittel, welche Phosphorsiure enthalten, diirfen
nur in beschrinktem MaB verwendet werden.
« Es ist grundsitzlich nicht zuldssig, dass verschiedene
Reinigungsmittel miteinander vermischt werden.
« Abrasiv wirkende Reinigungsmittel und -hilfsmittel, welche
zur Unterstiitzung eingesetzt werden, wie z. B. nicht geeignete

P P P

‘mittel, raue oder Mikrofaserlappen,
diirfen auch nicht verwendet werden.
« Es sind unbedingt die Gebrauct einzuhalten,

welche von den Herstellern auf den Reinigungsmitteln
angegeben sind.

+ Der Reinigungsvorgang hat mit der vorgeschriebenen
Dosierung sowie Einwirkungszeit zu erfolgen, mit
Schwerpunkt auf den spezifizierten Gegenstinden sowie in
Abhingigkeit vom Bedarf.

« Durch regelmiBiges Reinigen ist die Bildung von
Wassersteinablagerungen zu verhindern.

« Bei Reinigungsmitteln in Sprayform darf die Losung
auf keinen Fall auf die Armaturen auftragen werden,
sondern auf einen Lappen, mit welchem anschlieBend der
Reinigungsvorgang erfolgt, da der Nebel, welcher durch das
Reinigungsmittel , in Off und Spalten auf den
Armaturen gel und dort Schiiden verursachen kann.

* Nach dem Reinigungsvorgang ist mit geniigend klarem
Wasser zu spiilen, damit die Ablagerungsreste des Produkts
(des Reinigungsmittels) komplett entfernt werden.

« Der Einsatz von Dampfrei gsmitteln ist nicht g .
durch die hohen Temperaturen k Produkt beschi dig
werden.

Wichtige Hinweise

Auch durch die Reste von Koérperpflegemitteln, W|e zum
Beispiel Fliissigseife, Sh und Duschgel

Schiden verursacht werden. Auch hier gilt: Nach deren
Verwendung die Reste griindlich mit Wasser wegspiilen. Bei
bereits beschidigten Oberflichen werden die Schiden durch
das Einwirken von Reinigungsmitteln groBer. Die Teile mit
beschidigter Oberfliche sind auszuwechseln, andernfalls
besteht Unfallgefahr.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Schiden, welche durch
h, dBen Umg: den sind.

Innerhalb der Garantiebedingungen sind die Filteranlagen in
den Verteilern zu installieren (Eckventil mit Filter).

Das Produkt ist hlieBlich fiir Trink I ipiert.
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Pycckui:
PekoMeHAaumMm no ouncTke

e

. MCHOHI:I!VﬁTE TONMbKO cneunanbHble cpeacTea,
npegHas3Ha4YyeHHble A OYUCTKU apMaTypbl.

¢ He ucnonb3yiTe YMCTALMX CPEACTB, COAepXaliux
CONsiHYl0,  MypaBbMWHYIO,  YKCYCHYK  KUCMOTY
M GenunbHbIA LWENoK C aKTUBHLIM XJIOPOM, T.K.
OHM MOTyT CTaTb MPUYMHOW MHOXECTBEHHbIX
NoBpeXAeHUN.

* CpeactBa ¢ poCOPHON KUCMOTOWN MULLbL YCINOBHO
[ONyCTUMBI.

* CmelumBaHMe MOKOLMX CPEACTB He AONYCTUMO.

* He ucnonb3yiTe abpasuBHble yucTawme
CpeAcTBa: YACTSALME MOPOLUKM, abpa3uBHbIe ry6Ku
1 MaTepuarnbl C MUKPOBONOKHaMM.

* CTporo crefyiTe WHCTPYKLMSIM, yKa3aHHbIM Ha

YUCTAWMUX cCcpeacTBax, 0COGEHHO B OTHOLUEHUU
AO3UPOBKU U NPOAOITKUTENTbHOCTU BOSAeﬁCTBMﬂ

cpencTBa.

*  PerynsipHas oumncTka nomoraet nsberatb
o6pasc TPY r0  U3BECTKOBOrO
Hanera.

« Ecnu Bbl nonb3yeTecb a’po3ofieM, CHavana

pacnbinuTe CPeAcTBO Ha TPANOYKY unu rybky. He
pacnbinsiTe CpPeAcTBO NPSAMO Ha uW3aenus, T.K.,
nonae B OTBEPCTUA UMM 3a30Pbl, 3TO MOXET BbI3BaTh
noBpexaeHus.

* Tllocne OYMCTKM OOWUNBHO CMbIBaWTe CpPeACTBO
BO/I0M1, NOMHOCTHLIO yAAnsiA €ro OCTaTKu.

. He VICI'IOﬂh:CyﬁTe napoBbleé O4YUCTUTENU. Bbicokue
TemMnepaTypbl MOryT NoBpeaAUTbL n3genue.

BaxHo:

OcTaTkM XMAKOrO Mbina, LWaMmnyHeW, renein Ana Aywa
TaKke MOryT CNpPOBOLUMPOBaTL MOBPEXAEHUA, MO3TOMY
MX HYXHO TIaTeNbHO CMbIBaTb BOAOW NOCne Kaxaoro
ncnonb3oBaHUsA.

O6patute BHUMaHue: Ha  yxe
NOBEPXHOCTAX MNpU  BO3AENCTBUM
noBpexaeHuns ycyryonsiorcs.

[etann c NoBpeXAeHHOW NMOBEPXHOCTbIO AOMKHbLI GbITb
CPOYHO 3aMeHeHbI.

NoBpeXAEHHbIX
MOWOWMUX CPeAcTB

FapaHTUA He PacnpocTPaHseTCs Ha NOBPeXAEHUs,
BbI3BaHHbIE Henf HOW yaTauuen [l
Hapy Tpe6c¢  No yxopy 3a usaenuem.

B pamkax rap ! aHTUMHBLIX 06si3aTenbLCTB HEoGXoAMMO
YyCTaHOBWUTbL B BOAONPOBOAHYIO CeTb oGopyaoBaHue Ans
cunsTpauum (yrnoBoii knanaH ¢ punsTpom).

W3pnenue npeaHa3sHa4eHO UCKMIOYMTENBLHO AN MUTLEBOM
BoAbl.
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& Pr de limpiezar

p

Se deben usar solo productos de limpieza
asignados expresamente para estos fines.
No usar prod de limpi que acido
clorhidrico o férmico, blanqueadores de cloro o acido
acético puesto que podrian causar dafios irreparables.
Los productos de limpieza con acido fosférico se pueden
utilizar solo en cantidad limitada

SATPIPET

I Magyar:
Emmmm J2vasolt tisztitdsi eljarasok

Csak olyan tisztitdszereket hasznaljon, amelyeket
kifejezetten ehhez a teriilethez hataroztak meg.
A sésavat vagy hangy tar 6 tisztito eket,

klérosvagy ecetsavas fehéritd szereket ne hasznaljon, mert
hozt lan karokat okozhatnak

helyr
A foszforsav tartalmi tisz
mértékben alkalmazhaté.

csak korl

iNo se admit lar varios prod de limpieza! A kiilonféle tisztitoszerek keverése alapvetden nem
iNo se admite utilizar prod de li ni utensilios megengedett.

auxiliares abrasivos, tamp estropajos, esponjas para A | 6 hatdsu tisztité ek és segédeszkozok, mint
fregar, panos de microfibra. peldaulanem gfeleld sirolé ek, durva k vagy
Es io lir obli i te las instr mikroszalas kenddk szintén nem alkalmazhatéal

de uso establecidas por los fabri de productos de Feltétleniil be kell tartani a tlsztltoszerek gyartéja altal
limpieza. hatarozott | alati ita

La limpieza se hace conforme a la dosificacion estableciday A tisztitast az elSirt adagoldssal és hat6id6é betartasaval
al tiempo de aplicacién, dedicando la debid alos  kell elvégezni, figyel | a meghatarozott tirgyakra és az

objetos especificados y a las idades. La sedi taci6

de la cal del agua se debe evitar con la limpieza regular.

Los medios de productos en espray no deben aplicarse

directamente a las armaduras sino al pafio que se utilizara

para limpiar, porque el vapor formado del agente limpiador

podria penetrar en orificios y hendiduras en las armaduras

y causar dafios.

Después de la limpi es io lavar con suficiente

agua Ilmpla y ellmmar perfectamente los restos del
A 2, ) As

pt

No se deben utilizar equipos de limpieza a vapor, la

temperatura alta podria dafiar los productos.

Advertencias importantes

igényektdl fiiggen.

A vizkdképzddést rendszeres tisztitassal lehet megel&zni.
A spray formdja tisztitoszerek esetében az oldat
hatirozottan nem vihetd fel a szerelvényekre, hanem
rongyra, amellyel aztan a tisztitist végzi, mert
a tisztitészerbdl képzédé para bejuthat a szerelvények
nyilasaiba és réseibe, ahol kirokat okozhat.

A tisztitast ko oblitse le elegend6 yiségii tiszta
vizzel, hogy tokéletesen eltavolitsa a termék (tisztltoszer)
leiilepedett maradvanyalt

A gz tisztitol d k alkal asa nem megengedett -
a magas hémérséklet karosithatja a terméket.

Fontos figyelmeztetések

Adiul  folvék

Es io bién eli todos los restos de prod
parael cuerpo, jab liquidos, ct (1 y geles de ducha,
o sea eliminarlos con agua bundante. En superficies ya

dafiadas, la accién de los productos de limpieza agrava los
dafios. Es necesario cambiar las piezas con las superficies
dafiadas para evitar accident

Las garantlas no son apllcables a los dafios causados por
lacién no prof

P

Conforme a las condiciones de garantia es necesario
instalar equipo filtrante (valvula angular con filtro) en los
conductos.

El producto ha sido bid lusi te para
agua potable.

A t ",, 16 ek, mint
sampon és tusfiirdé maradvanyai szmten karos hatassal
lehetnek a termékre.

Itt is érvényes: a hasznalatukat ko
gondosan oblitse le vizzel. A mar karosodott feluleteken
a tisztité ek hatdsa kovetkeztél a karok tovabbi
stlyosbodasira keriil sor. A karosodott feliiletii
alkatrészeket ki kell cserélni, kiilonben baleset veszélye
meriil fel.

den a maradvanyol

A szakszeriitlen eljaras kovetkeztében felmeriilt karokra
nem vonatkozik a garancia.

A garancidlis feltételek keretében az elosztasokba
sziirdberendezést (sziirével rendelkezd sarokszelepet) kell

telepiteni.

A terméket kizardlag ivovizhez tervezték.
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